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Podrecznik uzytkownika

Seria Aroma
Caly typoszereg

ISTOTNA UWAGA: u

Przed rozpoczeciem montazu lub
obstugi nowego klimatyzatora,
dokfadnie zapoznaj sie z niniejszg
instrukcja. Zachowaj instrukcje do

wykorzystania w przysztosci. I00062A042018
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OSTRZEZENIE: Serwisowanie urzadzenia powinno byé wykonywane wytgcznie zgodnie z zaleceniami
producenta urzadzenia. Konserwacja i naprawy wymagajgce pomocy drugiej, wykwalifikowanej osoby,
powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do obstugi tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych. Dodatkowe informacje dostepne sg w INSTRUKCJI MONTAZOWEJ, w rozdziale
dotyczgcym serwisowania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do montazu nalezy zapozna¢ sie ze Srodkami bezpieczenstwa.

Nieprawidtowy montaz bedacy nastepstwem niezastosowania si¢ do instrukcji moze spowodowac¢ powazne
uszkodzenia lub obrazenia. _
Wage potencjalnych uszkodzen i obrazen kwalifikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGE.

Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢ lub
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE
Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji moze spowodowac lekkie obra-
Zenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia lub mienia.
UWAGA
A\ OSTRZEZENIE

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawno$ci ruchowej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajace nalezytego doswiadczenia lub wiedzy moga korzysta¢ z urzadzenia pod warunkiem, ze znajdujq
sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU

+  Wykonanie montazu klimatyzatora nalezy zleci¢ autoryzowanemu dystrybutorowi. Nieprawidtowy montaz moze
by¢ przyczyng wyciekdw, porazenia pradem lub pozaru.

+ Naprawa, serwis i zmiana miejsca montazu urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez personel autoryzowanego
serwisu. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga spowodowa¢ powazne obrazenia lub uszkodzenie produktu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

+ W przypadku wystapienia nieprawidtowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wytaczy¢ urzadzenie
i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka; skontaktowaé sie z dystrybutorem w celu uzyskania wskazowek, ktore pozwolg
unikng¢ porazenia pradem, pozaru lub odniesienia obrazen.

+ Nie wolno wkfada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.
Moze to spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obraca¢ sie z duzg predkoscia.

+ Nie wolno uzywac¢ fatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wioséw, farba w sprayu).
Moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

+ Nie wolno obstugiwa¢ klimatyzatora w poblizu migjsc, w ktérych moze ulatnia¢ si¢ tatwopalny gaz.
Wycieki gazu wokét urzadzenia moga by¢ przyczyng eksplozii.

+ Nie wolno uzywa¢ klimatyzatora w zawilgoconym pomieszczeniu (np. tazienka lub pralnia).
Moze to spowodowac¢ porazenie pradem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.

+ Nie wolno przebywa¢ przez dtuzszy czas w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza.

< Strona 4 »
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Nalezy uzywac wytgcznie okreslonych przewodow zasilajacych. W przypadku uszkodzenia przewodu, jego
wymiang nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.

Przewod zasilajgcy nalezy utrzymywac w czystosci. Usungé kurz i inne zanieczyszczenia, nagromadzone na
przewodzie lub wokét wtyczki. Brudne wtyczki moga spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie pradem.

Nie odtaczad urzadzenia od zasilania ciagnac za przewdd zasilajacy. Nalezy mocno uchwyci¢ wtyczke i wycia-
gnac ja z gniazdka. Bezposrednie ciggniecie za przewdd moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub spowodo-
wac wzniecenie ognia lub porazenie pradem.

Nie stosowaé przedtuzaczy, przedtuza¢ przewodu zasilajacego lub podtaczaé innych urzadzen do tego samego
gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne potaczenia elektryczne, niewystarczajaca izolacja i za niskie napiecie mo-
gq spowodowac wzniecenie ognia.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odigczyé przewdd zasilajacy.
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Nie my¢ klimatyzatora nadmierna iloscig wody.

Nie czysci¢ klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczacymi. Srodki takie moga spowodowaé wzniecenie
ognia lub zdeforowaé obudowe.

© uwaca

Jezeli w tym samym pomieszczeniu, oprocz klimatyzatora znajdujg sig rowniez palniki i inne urzadzenia grzewcze,
nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie, aby unikna¢ niedoboru tlenu.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zrédta zasilania.
W czasie burzy nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.
Nalezy sprawdzi¢ czy nic nie utrudnia odptywu skroplin z urzadzenia.

Nie wolno obstugiwaé klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowaé porazenie pradem.
Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wolno wspina¢ sie na jednostke zewnetrzng ani umieszczac na niej przedmiotow.
Nie wolno uzywa¢ urzadzenia przez diuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotno$ci, przy otwartych
drzwiach lub oknach.

Objasnienie symboli umieszczonych na jednostce wewnetrznej lub zewnetrznej:

. Symbol wskazuje, ze klimatyzator pracuje z tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.
OSTRZEZENIE| W przypadku wycieku czynnika i kontaktu z zewnetrznym Zrodtem zaptonu, zachodzi
ryzyko wzniecenia ognia.

UWAGA | Symbol wskazuje konieczno$¢ dokladnego zapoznania si¢ z podrecznikiem uzytkownika.

H8EB b

UWAGA Symbole te wskazuja, ze dana czynno$¢ powinna by¢ wykonana przez personel serwisu,
zgodnie z instrukcjg montazu.
UWAGA
Symbol wskazuie, Ze informacje dostepne sq w podreczniku uzytkownika lub instrukcji
UWAGA y J ] gpne s w podre y ]

montazu.
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Specyfikacje i funkcje urzadzenia

=
S
4
L.
5]
5
53
2 0
g9
N'o
S
o

Podzespoly urzadzenia

Przedni panel Przewod zasilajacy (niektére modele)

Pilot zdalnego
sterowania

Uchwyt pilota
(niektére modele)

|
fi)

@W

Zaluzja

Panel sygnalizacji (A)

Panel sygnalizacji (B)

Panel sygnalizacii (C)

_(D_( - _(_(
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fresh defrost run timer

niedostepne we wszystkich urzadzeniach.
Po zataczeniu funkcji ECO (niektére modele), na wy$wietlaczu

wyswietlany bedzie sekwencyjnie symbol - £ -- ¥ -- 7§ - nastawa temperatury -- ¥ ...,

0%’

[l x(]

fresh defrost run timer
o o O o

fresh” aktywna funkcja FRESH (w niektérych modelach).

,defrost” aktywne odszranianie.

Jrun’ urzadzenie wigczone, pracuje.

ftimer” aktywny, ustawiony programator. nEnian!
iy Objasnienie

wyswietlanych
kodow

co 1 sekunde.

W pozostatych trybach, na wySwietlaczu prezentowana bedzie warto$¢ nastawy temperatury.
W trybie wentylacji, jednostka bedzie wyswietla¢ temperature w pomieszczeniu.
W przypadku usterki, wySwietla kod btedu.

P
y i wyswietlane przez 3 sekundy, kiedy:

+ ustawiony zostat programator czasu wigczenia (TIMER ON);

* zalgczone zostaly funkcje FRESH, SWING, TURBO lub SILENCE.

1
y i wysSwietlane przez 3 sekundy, kiedy:
+ ustawiony zostat programator czasu wytgczenia (TIMER OFF);
« funkcje FRESH, SWING, TURBO lub SILENCE zostaty wytaczone.

» K0

AT,
L )

zatgczona funkcja zapobiegajaca nawiewowi chtodnego powietrza

podczas odszraniania

]
|

" podczas samoczyszczenia jednostki

y A
D % 1 i i
rr ” zataczona funkcja przeciwzamarzaniowa

—~7
n e

zalgczona funkcja sterowania przez sie¢ Wi-Fi (niektore modele)

UWAGA: podrecznik nie zawiera opisu obstugi pilota zdalnego sterowania.

< Strona 6 »



Osiagniecie optymalnej wydajnosci
Optymalng wydajnos¢ dla trybéw CHLODZENIA, GRZANIA i OSUSZANIA mozna osiggna¢ w nastepujacych zakresach
temperatury. Jezeli klimatyzator bedzie uzywany w warunkach spoza tych zakreséw, zadziatajg zabezpieczenia ograni-
czajace optymalng wydajno$¢ urzadzenia.
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Typ inwerterowy
Tryb CHLODZENIA ~ Tryb GRZANIA  Tryb OSUSZANIA DLA JEDNOSTEK

Z DODATKOWA
Temperatura 17°C - 32°C 0°C-30°C 10°C-32°C NAGRZEWNICA
W pomieszczeniu (63°F - 90°F) (32°F - 86°F) | (50°F - 90°F) ELEKTRYCZNA

Jezeli temperatura zewnetrz-
na spadnie ponizej 0°C (32°F),
zdecydowanie zalecamy
pozostawienie urzadzenia

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

Temperatura -15°C - 50°C -15°C - 30°C 0°C-50°C e
Zewnetrzna (5°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F) podtgczonego do zasilania -
. przez caty czas, dla zapewnie-

(dlamodeli z uktadem nia stabilnej, nieprzerwanej

chtodzenia w niskich pracy

temperaturach) :

0°C-60°C 0°C-60°C

(32°F - 140°F) (32°F - 140°F)

(specjalne modele (specjalne modele

tropikalne) tropikalne)

Typ o statej predkosci

- Tryb CHLODZENIA Tryb GRZANIA Tryb OSUSZANIA

Temperalura 17°-32°C (63°-90°F) 0°-30°C (32°-86°F) 10°-32°C (50°-90°F)
w pomleszczenlu
18°-43°C (64°-109°F) 11°-43°C (52°-109°F)
7°-43°C (19°-109°F) o 4200 (R4°10G°
TZZTV’;Z?Z“;’: (dla modeli z uktadem chiodzenia w niskich temperaturach) -7°-24°C (19°-75°F) 18°-43°C (64°-109°F)
18°-54°C (64°-129°F) 18°-54°C (64°-129°F)
(specjalne modele tropikalne) (specjalne modele tropikalne)

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ wydajno$¢ urzadzenia, nalezy:

+ Nie pozostawiaC otwartych drzwi i okien

+  Ograniczy¢ zuzycie energii, korzystajac z funkcji PROGRAMATORA czasu WL. i WYL
+ Nie blokowa¢ wlotéw i wylotéw powietrza

* Regularnie sprawdzac i czyscic filtry powietrza

|
< Strona7 »



+ Sterowanie bezprzewodowe (niektore modele)
Sterowanie bezprzewodowe umozliwia obstuge
klimatyzatora za pomocaq telefonu komérkowego
i pofaczenia bezprzewodowego.

Dostep do urzadzenia USB, wymiana i serwis,

* Auto-Restart o . moga by¢ wykonywane wyltacznie przez wykwa-
W przypfadku zam!q za3|lan|a,.urzqdzce.n|¢e‘ auto- liikowany personel.
matycznie przywrdci poprzednie ustawienia po

Szczegbtowy opis poszczegoinych funkcji dostepny
jest w instrukcji obstugi pilota.

Pozostate funkcje
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powrocie zasilania. + Zapamietanie ustawienia zaluzji (niektore
modele)
* Funkcja antyplesniowa (niektore modele) Podczas wiaczania urzadzenia, zaluzje powréca
Po wytaczeniu urzadzenia pracujacego w trybie automatycznie do wczeéniej ustawionej pozycji.

CHLODZENIA, AUTO (CHLODZENIE) lub OSUSZA-
NIA, klimatyzator bedzie kontynuowat prace

z bardzo niska wydajnoscia, w celu osuszenia
skroplonej wody i uniknigcia rozwoju ple$ni.

+  Wykrywanie wycieku czynnika (niektére modele) Szczegbtowe objasnienie zaawansowanych funkcji
W przypadku wykrycia wycieku czynnika zakupionego urzadzenia (jak tryb TURBO i samo-
chlodniczego, jednostka wewnetrzna automatycznie czyszczenie), dostepne jest w instrukc;ji pilota.

wyswietli kod ,EC”.

UWAGI DO RYSUNKOW

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji maja charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad jednostki wewnetrz-
nej moze nieco si¢ rozni¢. Za obowigzujacy uwaza sie rzeczywisty wyglad urzadzenia.

|
< Strona8 »
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+ Sterowanie kierunkiem nawiewu powietrza

Regulacja nawiewu powietrza w pionie

Po zatgczeniu urzadzenia, uzyj przycisku SWING/
DIRECT, aby ustawic kierunek (kat pionowy) nawiewu
powietrza.

1. Naciénij jednokrotnie przycisk SWING/DIRECT aby
uaktywni¢ zaluzje. Kazdorazowe nacisniecie
przycisku spowoduje zmiane kata ustawienia
zaluzji o 6 stopni. Naciskaj przycisk do momentu
ustawienia zgdanego kierunku.

2. Aby zaluzja poruszata sie nieprzerwanie w gore
i w dot, nacisnij i przytrzymaj przycisk SWING/
DIRECT na 3 sekundy. Nacisnij przycisk ponow-
nie aby zatrzyma¢ automatyczne wachlowanie.

Regulacja nawiewu powietrza w poziomie

Kat ustawienia zaluzji w poziomie nalezy ustawi¢ recznie.

Ustaw zadany kierunek trzymajac za dzwignie deflektora
(patrz Rys. B). W niektorych modelach, poziomy kieru-
nek nawiewu mozna ustawi¢ za pomoca pilota.

Odnies sie do instrukcji obstugi pilota.

UWAGI DOTYCZACE USTAWIENIA ZALUZJI

Podczas pracy w trybie CHLODZENIA lub GRZANIA,
nie ustawiaj zaluzji w pionie na diuzszy czas. Moze to
spowodowac skraplanie sie pary wodnej na zaluzjach
i Sciekanie jej na podtoge i meble. (Patrz Rys. A).

Skierowanie strumienia powietrza w dét podczas pracy
w trybie CHLODZENIA lub GRZANIA moze zredukowac
wydajnos¢ urzadzenia, z powodu ograniczonego prze-
ptywu powietrza.

Nie przestawiaj zaluzji recznie. W ten sposob zaluzje
utracg synchronizacje. W takim sytuacji, zatrzymaj
urzadzenie, odfacz je od zasilania na kilka sekund,
nastepnie zatgcz je ponownie. Kat ustawienia zostanie
wyzerowany i zaluzje uruchomig si¢ ponownie.

N

2 a, */'es

A Uwaga: Nie uzywaj klimatyzatora przez dtuzszy
okres czasu ze strumieniem powietrza
skierowanym w dét. Moze to skutkowaé
wyciekiem skroplonej pary wodnej na
elementy wyposazenia pomieszczenia.

Rys. A

O vwaca

Nie wktadaj palcéw w otwory wiotowe i wylotowe
powietrza. Wentylator pracujacy z duzg predko$cia,
wewnatrz urzadzenia, moze spowodowaé obrazenia.

Dzwignia
deflektora

< Strona9 »



* Program nocny (funkcja SLEEP)
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Program SLEEP pozwala ograniczy¢ zuzycie energii w
nocy, podczas snu (kiedy niepotrzebne sg te same
ustawienia temperatury dla utrzymania komfortu).
Funkcje mozna uruchomi¢ wytacznie za pomoca pilota.

Naci$nij przycisk SLEEP przed pojsciem spac. W trybie
CHLODZENIA, urzadzenie zwiekszy temperature o
1°C (2°F) po uptywie godziny i o kolejny 1°C (2°F) po
nastepnej godzinie. W trybie GRZANIA, urzadzenie
zmniejszy temperature 0 1°C (2°F) po uptywie godziny
i 0 kolejny 1°C (2°F) po nastepnej godzinie.

Nowa temperatura bedzie utrzymywana przez 5

godzin, nastepnie urzadzenie wytaczy sie automatycz-
nie.

Uwaga: Funkcja SLEEP nie jest dostepna w trybie
WENTYLACJI lub OSUSZANIA.

Praca w trybie SLEEP

Programator

+/-1°C/2°F +-1°C/I2°F
Ustawiona A !
temperatura > @ ) @ > @ /‘;V(})/ ngz;/w%%
godzin
Y-
)} -O-
z PN
z O

] ]

Oszczednos$¢ energii podczas snu

|
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Obstuga reczna (bez pilota) 2

Korzystanie z urzadzenia bez pilota o UWAGA

W przypadku niedostepnosci pilota, klimatyzatorem mozna
sterowa¢ za pomoca, przycisku MANUAL CONTROL,
umieszczonym na przednim panelu jednostki wewnetrzne;.
Prosimy zwrdci¢ uwage, Ze sterowanie reczne nie jest
rozwigzaniem dtugoterminowym i zdecydowanie zalecane
jest korzystanie z pilota zdalnego sterowania.

Przycisk sterowania recznego przeznaczony jest
wytgcznie do celéw testowych i sytuacji awaryjnych.
Prosimy korzysta¢ z tej funkcji tylko w przypadku
zgubienia pilota lub gdy jest to absolutnie konieczne.
Aby przywr6ci¢ normalny tryb pracy, uzyj pilota do
uruchomienia urzadzenia.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO STEROWANIA

Przed rozpoczeciem recznego sterowania nalezy
wytaczy¢ urzadzenie.

—
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Procedura recznego sterowania urzadzeniem:
1. Otworz przedni panel jednostki wewnetrzne;.

2. Znajdz przycisk sterowania recznego MANUAL
CONTROL z prawej strony urzadzenia.

3. Naci$nij raz przycisk MANUAL CONTROL
aby zatgczyé tryb wymuszonej pracy auto-
matycznej.

4. Nacis$nij przycisk MANUAL CONTROL ponow-

nie aby zataczy¢ tryb WYMUSZONEGO CHLO-
DZENIA.

5. Nacisnij przycisk MANUAL COTROL trzeci raz
aby wytaczy¢ urzadzenie.

Przycisk sterowania recznego

6. Zamknij przedni panel.

|
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Konserwacja

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
CZYSZCZENIA LUB KONSERWACJI

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA LUB SERWI-
SOWANIA KLIMATYZATORA NALEZY ZAWSZE WYLACZY ¢
URZADZENIE | ODLACZAC JE OD ZASILANIA.

© vwaca

Do czyszczenia uzywaj wytgcznie miekkiej, suchej
Sciereczki. W przypadku silnego zabrudzenia, uzyj
Sciereczki zwilzonej w cieptej wodzie.

+ Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywaé
$rodkéw chemicznych lub Sciereczek nasaczo-
nych chemikaliami.

+  Nie uzywaj benzyny, rozciericzalnika, proszkow
Sciernych lub innych podobnych $rodkéw czysz-
czacych. Substancje te mogg spowodowaé
spekania i deformacje powierzchni z tworzywa
sztucznego.

+ Do czyszczenia przedniego panelu nie uzywaj
wody o temperaturze przekraczajacej 40°C (104°F).
Moze to spowodowac deformacie i przebarwienia
na panelu.

Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza zmnigjsza wydajno$¢ chlodzenia
klimatyzatora i ponadto moze spowodowaC uszczerbek na
twoim zdrowiu. Czy$¢ filtr co dwa tygodnie.
1. Podnie$ w gore przedni panel jednostki wewnetrznej.
2. Naciénij zatrzask na koncu filtra aby zwolni¢ zaczep,
unies filtr w gore i nastepnie lekko pociagnij do siebie.
3. Wyciagnij filtr.
4. Jezelifilir wyposazony jest we wkiad odswiezajacy
powietrze, nalezy go odpia¢ z duzego filtra.
Wyczy$¢ wkiad od$wiezajacy za pomoca przenos-
nego odkurzacza.
5. Wyczys¢ duzy filtr cieptg woda z mydtem.
Upewnij sie, ze uzywasz tagodnego detergentu.

. Wyptucz filtr pod czystq woda, a nastepnie

usun nadmiar wody.

. Pozostaw do wyschnigcia w suchym i chtodnym

miejscu; nie wystawiaj filtra na bezpo$rednie
dziatanie promieni stonecznych.

. Po wysuszeniu filtra, przymocuj wktad od$wie-

Zajacy powietrze do duzego filtra, a nastepnie
wsun cato$¢ do jednostki wewnetrzne;.

. Zamknij przedni panel jednostki wewnetrznej.

e |

/

Uchwyt filtra

Wyjmij wkiad od$wiezajacy powietrze z tytu
duzego filtra (dotyczy niektorych modeli).

A

© uwaca

Nie dotykaj (plazmowego) filtra od$wiezajacego
powietrze przez co najmniej 10 minut po wytacze-
niu zasilania urzadzenia.

<Strona12 »
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© uwaca

*  Przed przystapieniem do wymiany lub czyszczenia
filtra nalezy zatrzymac prace urzadzenia i odtaczy¢
je od zrodta zasilania.

+ Podczas wyjmowania filtra nie wolno dotyka¢ me-
talowych czesci wewnafrz jednostki. Ostre, meta-
lowe krawedzie mogg spowodowac obrazenia.

+  Whnetrza klimatyzatora nie wolno czy$ci¢ woda.
Moze to zniszczy¢ izolacje i spowodowac poraze-
nie pradem.

+ Nie wystawigj filtra na bezpo$rednie dziatanie
promieni stonecznych. Moze to spowodowaé
obkurczenie filtra.

Funkcja przypomnienia dla filtra powietrza
(opcja)
Funkcja przypomnienia o czyszczeniu filtra

Po uptywie 240 godzin pracy, na wySwietlaczu jednostki
wewnetrznej zostanie wyswietlony pulsujacy symbol ,CL”.
Funkcja ta ma na celu przypomnienie o koniecznosci
wyczyszczenia filtra. Po 15 sekundach przywrécony
zostanie poprzedni widok wy$wietlacza.

Aby wytaczy¢ sygnalizacje, nacisnij 4 razy przycisk LED na
pilocie lub 3 razy przycisk recznego sterowania na panelu
jednostki. Jezeli funkcja nie zostanie wyzerowana, wskaz-
nik ,CL” bedzie ponownie pulsowat po zatgczeniu urzadze-
nia.

Funkcja przypomnienia o wymianie filtra

Po uptywie 2880 godzin pracy, na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej zostanie wyswietlony pulsujacy symbol ,nF”.
Funkcja ta ma na celu przypomnienie o koniecznosci
wymiany filtra. Po 15 sekundach przywrécony zostanie
poprzedni widok wy$wietlacza.

Aby wytaczy¢ sygnalizacje, naciénij 4 razy przycisk LED na
pilocie lub 3 razy przycisk recznego sterowania na panelu
jednostki. Jezeli funkcja nie zostanie wyzerowana, wskaz-
nik ,nF” bedzie ponownie pulsowat po zataczeniu urzadze-
nia.

O uvwaca

+ Konserwacja i czyszczenie jednostki zewnetrznej
powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego
dystrybutora lub punkt serwisowy.

+  Wszelkie naprawy jednostki muszg by¢ wykonywa-
ne przez autoryzowanego dystrybutora lub punkt
SErwisowy.

<Strona13 »

Konserwacja - dtuzsza przerwa
w uzytkowaniu

Jezeli przewidujesz dtuzszg przerwe w pracy urzadze-
nia, wykonaj nastepujace czynnosci:

ﬂ
—\
—\

Zatacz prace w trybie
WENTYLACJI az do catkowitego
osuszenia jednostki

Wyczys¢ wszystkie filtry

QA

Wytacz jednostke
i odtacz jg od zrodia
zasilania

Wyjmij baterie z pilota

Konserwacja - inspekcja przed sezonem

Po dtugiej przerwie w pracy urzgdzenia lub przed rozpo-
czeciem okresu czestego uzytkowania, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

Wyczy$¢ wszystkie filtry

Sprawdz szczelno$¢ instalacii

Upewnij sig, ze wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane




Wykrywanie i usuwanie usterek

) SRODKI BEZPIECZENSTWA
W przypadku wystapienia KTOREJKOLWIEK z ponizszych sytuacji, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie!

+  Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub wyjatkowo sig nagrzat.

+  Czu¢ zapach spalenizny.

+ Z urzadzenia dochodzg gto$ne lub nieprawidtowe dzwigki.

+ Czesto dochodzi do przepalenia bezpiecznika lub zataczenia zabezpieczenia.

*  Woda lub inne przedmioty przedostaty si¢ do wnetrza jednostki; woda wycieka z urzadzenia.

NIE PROBUJ NAPRAWIAC TYCH USTEREK SAMODZIELNIE! NALEZY NATYCHMIAST SKONTAKTOWAC SIE
Z AUTORYZOWANYM PUNKTEM SERWISOWYM!

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wigkszosci przypadkow nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka nie urucha-
mia si¢ po naci$nieciu
przycisku WL./WYL.

Jednostka wyposazona jest w zabezpieczenie przecigzeniowe, ktore
uniemozliwia jej ponowne zataczenie przez 3 minuty od wytaczenia.

Jednostka przetacza

Jednostka moze zmieni¢ swoje ustawienia aby unikna¢ oblodzenia
wymiennika. Kiedy temperatura wzrosnie, jednostka ponownie

sie z pracy w trybie uruchomi prace w poprzednio wybranym trybie.

CHLODZENIE/

GRZANIE na Osiggnieto punkt nastawy, w ktérym jednostka zatrzymuje prace

tryb WENTYLACJI sprezarki. Urzadzenie wznowi prace kiedy temperatura ulegnie
ponownym wahaniom.

Jednostka W przypadku wysokiej wilgotno$ci wystepuje wieksza réznica

wewnetrzna temperatur pomiedzy powietrzem w pomieszczeniu a powietrzem

emituje bialg pare klimatyzowanym, co moze spowodowa¢ emisje biatej pary.

Jednostki wewnetrzna
i zewnetrzna
emituja biatg pare

Kiedy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie GRZANIA
po zakonczeniu cyklu odszraniania, moze by¢ emitowana biata para
z powodu wilgoci pochodzacej z procesu odszraniania.

< Strona14 »
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Problem Mozliwa przyczyna

Powrotowi zaluzji na wylocie powietrza do poczatkowego ustawienia, moze

Glo$na praca towarzyszy¢ szum powietrza.

jednostki

wewnetrznej Po pracy w trybie GRZANIA, z urzadzenia moze dochodzi¢ skrzypienie
wywotane rozszerzaniem i kurczeniem sie elementéw jednostki wykonanych
z tworzywa sztucznego.
Niskie syczenie styszalne podczas pracy: jest to normalne dziatanie,
spowodowane przeptywem czynnika chtodniczego w instalacji jednostki
wewnetrznej i zewnetrzne;.

Jednostki L . - . .
Niskie syczenie styszalne przy uruchomieniu urzadzenia, zatrzymaniu

wewnetrzna L L

. pracy lub podczas odszraniania: jest to normalny dzwiek, spowodowany

i zewnetrzna

emitujq hatas zatrzymaniem przeptywu czynnika lub zmiany kierunku jego przeptywu.

Trzaski: rozszerzanie i kurczenie si¢ elementéw z tworzywa sztucznego
i metalu, spowodowane zmianami temperatury podczas pracy.

Jednostka
zewnetrzna Jednostka emituje rozne dzwieki w zaleznosci od aktualnego trybu pracy.

emituje hatas

Z jednostki Podczas dtugich okreséw przestoju w jednostce moze gromadzic sie kurz,
wewnetrznej lub ktory zostanie wydmuchany po uruchomieniu urzadzenia. Zjawisko to
zewnetrznej mozna ograniczy¢ ostaniajac urzadzenie na czas dituzszych okreséw
wydobywa sie kurz przestoju.

Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak zapach

mebli, gotowanych potraw, dym papierosowy itd.), ktére bedg emitowane
Klimatyzator emituje podczas pracy.

nieprzyjemne zapachy

Filtry klimatyzatora pokryty sie plesnia i wymagaja czyszczenia.

Wentylator!eQnostkl Podczas pracy, predko$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu
zewnetrznej nie AN .
pracuje optymalizaciji dziatania urzadzenia.

Praca klimatyzatora Zaktécenia powodowane przez wzmacniacze i wieze telefonii komorkowej
jest nieregularna, moga powodowac¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

g s I"JE”J::::;:;’:{:':; W takim przypadku nalezy:

%g reaguje na +  Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania i podigczy¢ je ponownie.
§ % polecenia + Nacisna¢ przycisk ON / OFF pilota aby zrestartowa¢ prace.

@

UWAGA: Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym centrum obstugi
klienta. Przedstaw szczegdtowy opis usterki urzadzenia oraz podaj numer modelu.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

W przypadku wystapienia problemu, prosimy sprawdzi¢ ponizsze punkty przed skontaktowaniem si¢ z serwi-

sem.

Problem

Niska wydajno$é
chtodzenia

Mozliwa przyczyna

Nastawa temperatury moze
by¢ wyzsza od temperatury
W pomieszczeniu

Rozwiazanie

Ustaw nizszg temperature

Wymiennik ciepta jednostki
wewnetrznej lub zewnetrznej
urzadzenia jest brudny

Wyczy$¢ wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest brudny

Zdemontui filtr i wyczy$¢ go zgodnie
z instrukcjami

Wiot lub wylot powietrza
jest zablokowany

Wylacz urzadzenie, usun przyczyne

blokady i ponownie zatgcz urzadzenie

Drzwi i okna sg otwarte

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna

zostaty zamkniete na czas pracy
urzadzenia

Swiatlo stoneczne generuje
nadmierne ciepto

Zamknij i zastor okna w cieptych
okresach oraz podczas wysokiego
nastonecznienia

Istnieje zbyt wiele zrodet

ciepta w pomieszczeniu (ludzie,
komputery, sprzet elektroniczny,
itp.)

Zmniejsz liczbe zrddet ciepta

Mata ilos¢ czynnika na skutek
nieszczelnosci lub dtugiego
uzytkowania

Sprawdz, czy nie ma wyciekow, napraw

nieszczelno$¢ (w razie potrzeby)
i uzupetnij czynnik chtodniczy

Aktywna funkcja SILENCE

Funkcja SILENCE moze ogranicza¢
wydajno$¢ urzadzenia w wyniku
redukcji czestotliwosci pracy.
Whytacz funkcje SILENCE.
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Problem

Urzadzenie
nie dziata

Mozliwa przyczyna

Awaria zasilania

Rozwiazanie

Poczekaj na przywrécenie
zasilania

Urzadzenie jest wytaczone

Wiacz zasilanie

Przepalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik

Zuzyte baterie pilota
zdalnego sterowania

Wymien baterie

Zataczenie 3-minutowego
zabezpieczenia jednostki

Poczekaj trzy minuty
od zataczenia jednostki

Aktywny programator

Wytacz programator

Urzadzenie czesto
zalacza sie i wylacza

llo§¢ czynnika chtodzacego w
uktadzie jest za duza lub za mata

Sprawdz szczelnos¢ instalaci
i uzupetnij ilo$¢ czynnika

Do instalacji dostat sig
niesprezony gaz lub wilgoé

Oproznij i ponownie nataduj
uktad czynnikiem chtodniczym

Sprezarka jest uszkodzona

Wymien sprezarke

Za wysokie lub zbyt niskie
ci$nienie

Zamontuj presostat do
regulacji cisnienia

Niewystarczajaca

Temperatura zewnetrzna jest
bardzo niska

Uzyj pomocniczego urzadzenia
grzewczego

Chtodne powietrze dostaje sie

Upewnij sie, ze wszystkie
drzwi i okna sg zamkniete

\;vr);:a:ljir;osc preslizilieind podczas pracy urzadzenia
Mata ilo$¢ czynnika na skutek Sprawdz szczelno$¢, usun
nieszczelnosci lub diugiego przyczyne wycieku (jesli to
uzytkowania konieczne) i uzupetnij czynnik

Kontrolki

nieprzerwanie pulsuja

Na panelu wyswietlacza
jednostki wewnetrznej

pojawia sie kod btedu:
+ EO,E1E2...
+ P1,P2,P3...
« F1,F2,F3...

Klimatyzator moze wytgczyc sig lub kontynuowa¢ bezpieczna prace.
Jezeli kontrolki nadal pulsujg lub pojawig sie kody btedow, nalezy
odczekac okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac si¢ sam.

W przeciwnym razie, nalezy odtaczy¢ klimatyzator od zrédta zasilania,
a nastepnie podtaczy¢ go ponownie. Uruchom klimatyzator.

Jesli problem bedzie sig powtarzat, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem serwisowym.

UWAGA: Jesli problem nie ustapi po wykonaniu powyzszych weryfikacji, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie

i skontaktowac si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym.

< Strona 17 »




Europejskie wytyczne w zakresie 5
utylizacji

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo wymaga specjalnego
postepowania w zakresie zbidrki i przetwarzania tego typu urzadzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad
gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzadzenia mozna:
+  zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego;
+ przekazac stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzadzenia;

*+ przekazac urzadzenie nieodptatnie producentowi;
+ sprzeda¢ urzadzenie w uprawnionym do tego punkcie zbidrki ztomu.

Szczegoblna uwaga

Pozostawienie tego urzadzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma negatywny wptyw na
Srodowisko. Substancije niebezpieczne moga wyciec do wod gruntowanych i zosta¢ wprowadzone sie do taricucha
pokarmowego.

auzaf)Apm

=
N
)
=3
@
@,
@
g
5
]
<

|
< Strona18 »




Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia o modyfikacji. Szczegoétowe informacje dostepne sa
u dystrybutora lub producenta.



INSTRUKCJA OBStUGI

PILOT RG57/
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WAZNA UWAGA:

Przed instalacjg lub obstuga nowego klimatyzatora nalezy uwaznie zapoznac sie

z niniejszg instrukcjg oraz zachowac jg do celéw odniesienia w przysztosci.



Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

INSTRUKCJA OBStUGI PILOTA RG57

Specyfikacja pilota zdalnego sterowania .............cccccceeeeiiiiiiiinennnn.
PrzyCiski fUNKCYJNE .......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieaeee e aaneaanes
Obstuga pilota zdalnego sterowania ........ccccccevveveevviiiiiiiiiiiiiecieene,
Wskazniki na ekranie LCD pilota ........ccooooeiiiiiiiiiiis
Jak korzysta¢ z podstawowych funkcji .......ccccceeeviiiiiiiiineeiniiiiinee,
Jak korzysta¢ z zaawansowanych funkcji ..........cccooeiiieiiiiiiiiiiicicn,

| Specyfikacja pilota zdalnego sterowania

Model RG57A7(B/)BGEF, RG57A1(B)/BGEF, RG57B(B)/BGE, RG57K7(B)/BGEF
Napiecie znamionowe 3,0V (suche baterie RO3/LR03 x 2)

Zakres przesytania sygnatu 8m

Srodowisko -5°C ~60°C

< Strona11 »



Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Przyciski funkcyjne

ON/OFF
Wiacza lub wytgcza
jednostke

TRYB

Pokazuje tryb dziatania
w kolejnosci

AUTO > CHLODZENIE >
OSUSZANIE > OGRZE-
WANIE > WENTYLACJA

Uwaga: Nie wybiera¢
OGRZEWANIE., jesli Panstwa
urzadzenie stuzy wytacznie
do chtodzenia

PREDKOSC
OBROTOWA
WENTYLATORA
Wybiera predkos¢ obr.
went. w nastepujacej
kolejnosci

AUTO > NISKA >
SREDNIA > WYSOKA

SEN
Oszczedza energie
podczas godzin snu

TURBO

Umozliwia osiggniecie
przez jednostke na-
stawionej temperatury
w mozliwie najkrot-
szym czasie

SAMOCZYSZCZENIE
Uruchamia

i zatrzymuje

funkcje
samoczyszczenia

o

MODE

S
1o

:

TURBO

SHORT
cuT

990
’_l

‘CLEAN) LED

/

LED
Wiacza i wytgcza
wyswietlacz LED

jednostki

Model: RG57A1(B)/BGEF, RG57B(B)/BGE, RG57K7(B)/BGEF

® UWAGA

Przyciski CLEAN i FOLLOW nie sg dostepne w modelu RG57B(B)/BGE
Przycisk DIRECT nie jest dostepny w modelu RG57K7(B)/BGE

NA SKROTY
Nastawia i aktywuje
ulubione ustawienia

TEMP A

Zwieksza temp.
stopniowo o0 1 °C.
Maks. temp. to 30 °C.

TEMP Vv
Zmniejsza temp.
stopniowo o 1 °C.
Min. temp. to 17 °C.

CZASOMIERZ Wt.
Nastawia czasomierz
na wigczenie
jednostki*

CZASOMIERZ WYL.
Nastawia czasomierz
na wylaczenie
jednostki*

SWING DIRECT
Uruchamia i zatrzymuje
ruch nawiewnika

aby ustawic kierunek

przeptywu

FOLLOW ME

Czujnik temp. i przycisk
do wyswietlania temp.
pomieszczenia

<« Strona 12



Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Przyciski funkcyjne

Przed uzyciem nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z obstugg pilota zdalnego sterowania.
Ponizej zamieszczono zwieztg instrukcje obstug samego pilota. Instrukcje dotyczace obstugi kli-
matyzatora znajdujg sie w dziale Jak korzysta¢ z podstawowych funkgji?

ON/OFF —
Wiacza lub wytacza m — EcO
jednostke Funkcja
energooszczedna
TRYB
Pokazuje tryb dziatania TEMP A
w kolejnosci Zwieksza temp.

AUTO > CHtODZENIE >
OSUSZANIE > OGRZE-
WANIE > WENTYLACJA

Uwaga: Nie wybiera¢
OGRZEWANIE., jesli Panstwa
urzadzenie stuzy wytacznie
do chtodzenia

PREDKOSC
OBROTOWA
WENTYLATORA
Wybiera predkos¢ obr.
went. w nastepujacej
kolejnosci

AUTO > NISKA >
SREDNIA > WYSOKA

SEN
Oszczgdza energie
podczas godzin snu

TURBO

Umozliwia osiggniecie
przez jednostke na-
stawionej temperatury
w mozliwie najkrot-
szym czasie

SAMOCZYSZCZENIE
Uruchamia

i zatrzymuje

funkcje
samoczyszczenia

Model: RG57A7(B)/BGEF

Lo

MODE

™

‘CLEAN’ ‘LED

/

LED
Wigcza i wytacza
wyswietlacz LED

jednostki

stopniowo o 1 °C.
Maks. temp. to 30 °C.

TEMP Vv
Zmniejsza temp.
stopniowo o 1 °C.
Min. temp. to 17 °C.

CZASOMIERZ Wkt.
Nastawia czasomierz
na wigczenie
jednostki*

CZASOMIERZ WYL.
Nastawia czasomierz
na wylaczenie
jednostki*

SWING DIRECT
Uruchamia i zatrzymuje
ruch nawiewnika

aby ustawic kierunek

przeptywu

FOLLOW ME

Czujnik temp. i przycisk
do wyswietlania temp.
pomieszczenia
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Obstuga pilota zdalnego sterowania

Jak dziata dana funkcja?

Prosimy o odniesienie do dziatu Jak korzy-
staé podstawowych funkcji oraz Jak korzysta¢
z zaawansowanych funkcji w celu uzyskania
szczegotowych informacji odnos$nie obstugi
klimatyzatora.

* Projekt przyciskéw na Panstwa jednostce moze sie
nieco rézni¢ od wskazanego na przyktadzie.

« Jesli jednostka wewnetrzna nie posiada danej funk-
cji, wceisniecie stosownego przycisku takiej funkcji na
pilocie nie przyniesie zadnego skutku.

* W przypadku znacznych réznic w opisie funkcji
miegdzy Instrukcjg Pilota Zdalnego Sterowania a ,,IN-
STRUKCJA OBStUGI” wéwczas opis funkcji zawar-
ty w ,INSTRUKCJI OBStUGI” bedzie wazniejszy

Instalacja i wymiana baterii

Do klimatyzatora dotaczono dwie baterie AAA.
Prosimy o zainstalowanie baterii w pilocie
przed uzyciem.

1. Wysunag¢ tylng pokrywe pilota kierujac ja
w dot w celu wyeksponowania komory
baterii.

2. Zainstalowa¢ baterie zwracajgc uwage,
aby dopasowac¢ bieguny (+) i (-) z symbo-
lami wewnatrz komory.

3. Wsuna¢ pokrywe tylng na miejsce.

W celu zapewnienia optymalnego dziatania:

* Nie mieszac starych baterii z nowymi ani baterii
réznych typéw.

* Nie pozostawiac baterii w pilocie, jesli nie planuje
sie uzywania urzgdzenia przez okres dfuzszy niz 2
miesigce.

Utylizacja baterii

Nie utylizowa¢ baterii razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Prosimy o zapozna-
nie si¢ z lokalnymi przepisami prawa dotycza-
cymi wtasciwej utylizacji baterii.

Wskazowki dotyczace obstugi pilota

Pilota nalezy uzywaé¢ w odlegtosci do 8
metréw od jednostki.

Jednostka wyda dzwiek po otrzymaniu sy-
gnatu z pilota.

Zastony, inne materialy i bezposrednie
promienie stoneczne moga zaktécaé prace
odbiornika sygnatu podczerwonego.
Wyciagna¢ baterie, jesli pilot nie ma by¢ uzy-
wany przez okres dtuzszy niz 2 miesiace.
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Wskazniki na ekranie LCD pilota

Przed uzyciem nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z obstugg pilota zdalnego sterowania.
Ponizej zamieszczono zwieztg instrukcje obstug samego pilota. Instrukcje dotyczace obstugi kli-
matyzatora znajdujg sie w dziale Jak korzysta¢ z podstawowych funkcji?

Wskaznik przekazywania
Zapala sie w momencie przestania
sygnatu przez pilota do jedn. wewn.

Wyswietlanie ON/OFF

Wyswiotanie | PO s o8 ednos et wiaczons
trybu ’ '
Wyswietla biezacy
tryb Wyswietlanie Wyswietlanie
« AUTO © czasomierz ON czasomierz OFF
. cooL ¥ Wyswietla sie, gdy Wyswietla sie, gdy
« DRY 0 czasomierz jest czasomierz jest
« HEAT O nastawiony na wigczenie nastawiony na wylgczenie
« FAN 2 |
trybu ECO

Niedostepna dla tej
jednostki.

| I Wyswietlanie

Timer On Timer Off J

Set Temp.

2
|

~ [ 'L Wyswietlanie baterii
Wykrywanie niskiego
poziomu baterii.

o B

m of >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>Auto)

am¥ 0\

~ Wyswietlanie
funkcji SEN

Po aktywowaniu funk-
cji SEN.

- Wyswietlanie funkcji
FOLLOW ME
Niedostepna dla tej

Wyswietlanie predkosci jednostki.

obrotowej wentylatora
Wyswietla wybrang predkosé
obrotéw wentylatora:
DI WYSOKA MM
SREDNIA lub ) NISKA
Brak wyswietlania przy
nastawieniu na predkosc¢
AUTO lub OSUSZENIA

Wyswietlanie funkcji SILENT
Niedostepna dla tej jednostki.

Wyswietlanie temp./ czasomierza

Wyswietla nastawiong domysinie temp. lub nastawienie
czasomierza przy zastosowaniu funkcji TIMER ON/OFF
- Zakres temp.: 17-30 °C.

- Zakres nastawy czasomierza: 0-24 godz.

Brak wyswietlania, gdy urzadzenie pracuje

w trybie WENTYLATORA.
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Jak korzysta¢ z podstawowych funkcji

Przed uzyciem nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z obstugg pilota zdalnego sterowania.
Ponizej zamieszczono zwieztg instrukcje obstug samego pilota. Instrukcje dotyczace obstugi kli-
matyzatora znajdujg sie w dziale Jak korzysta¢ z podstawowych funkcji?

R

Tryb CHLODZENIA

1.

2.

3.

Nacisng¢ przycisk TRYB [MODE] w celu
wybrania trybu CHLODZENIA.
Nastawi¢ zadang temperature korzystajac
z przycisku Temp A lub Temp V.
Wecisna¢ przycisk ON/OFF w celu wigcze-
nia jednostki.

Nastawianie temperatury

Zakres temperatury roboczej dla jednostek to
17-30°C. Mozna zwieksza¢ lub zmniejszaé
temperature skokowo o 1°C.

Tryb AUTOMATYCZNY
W trybie AUTOMATYCZNYM, jednostka au-
tomatycznie wybierze tryb CHLODZENIA,
WENTYLACJI, OGRZEWANIA lub OSUSZE-
NIA na podstawie nastawionej temperatury.
1. Wecisng¢ przycisk MODE [TRYB] w celu
wybrania trybu automatycznego.
2. Nastawi¢ zgdang temperature korzystajac
z przycisku Temp A lub Temp V.
3. Wecisna¢ przycisk ON/OFF w celu wiacze-
nia jednostki.

® UWAGA
PREDKOSC OBROTOWA WENTYLATORA mozna
nastawi¢ w trybie automatycznym.

R

— 2
A
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Jak korzysta¢ z podstawowych funkcji
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Dziatanie WENTYLATORA

1. Nacisng¢ przycisk TRYB [MODE] w celu
wybrania trybu WENTYLACJI.

2. Nacisnag¢ przycisk WENTYLATOR [FAN],
aby wybra¢ predkos$¢ obrotéw wentylatora:
AUTO, NISKA, SREDNIA lub WYSOKA,

3. Wecisng¢ przycisk ON/OFF w celu wigcze-
nia jednostki.

® UWAGA

Nie mozna nastawiac¢ temperatury w trybie WEN-
TYLACJI. W przypadku nastawienia, na ekranie
wys$wietlacza pilota nie pojawi sie temperatura.

Tryb OSUSZENIA (osuszanie)

1.

2.

3.

Nacisna¢ przycisk TRYB [MODE] w celu
wybrania trybu OSUSZANIA..

Nastawi¢ zgdang temperature korzystajac
z przycisku Temp A lub Temp V.

Wecisng¢ przycisk ON/OFF w celu wiacze-
nia jednostki.

@® UWAGA

PREDKOSCI OBROTOWEJ WENTYLATORA nie
mozna zmieniac w trybie OSUSZENIA.

) )

1
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Jak korzysta¢ z podstawowych funkcji

Tryb OGRZEWANIA
1. Nacisnag¢ przycisk TRYB [MODE] w celu
wybrania trypbu OGRZEWANIA.
2. Nastawi¢ zgdang temperature korzystajac
z przycisku Temp A lub Temp V.
3. Nacisng¢ przycisk WENTYLATOR [FAN],
aby wybrac¢ predkos$é obrotéw wentylatora:
AUTO, NISKA, SREDNIA lub WYSOKA,
. Wecisng¢ przycisk ON/OFF w celu wiacze-

6
.
M

tywny wptyw na dziatanie funkcji OGRZEWANIA w
Parnistwa jednostce. W takich przypadkach zalecamy
korzystanie z klimatyzatora razem z innymi urzgdze-
niami grzewczymi.

nia jednostki.
1 —@
3I—@
Spadek temperatury na zewnatrz moze mie¢ nega-
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

Nastawianie funkcji CZASOMIERZA
Panstwa klimatyzator posiada dwie funkcje
zwigzane z czasem:

CZASOMIERZ WL. [TIMER ON] - nastawia
ilo$¢ czasu, po ktorych jednostka wiaczy sie
automatycznie.

CZASOMIERZ WYL. [TIMER OFF] — nasta-
wia ilo$¢ czasu, po ktérych jednostka wytaczy
sie automatycznie.

Funkcja CZASOMIERZ WY ACZONY
[TIMER ON]

Funkcja TIMER ON pozwala na nastawienie
okresu czasu, po ktérym jednostka wiaczy
sie automatycznie, np. kiedy wréca Panstwo
Z pracy.

1. Nacisna¢ przycisk TIMER ON. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie¢ domysinie ostatni nasta-
wiony okres czasu oraz ,h” (wskazujace
godziny).

® UWAGA

Liczba ta wskazuje okres czasu po biezgcym
czasie, w ktorym jednostka ma sie wigczyc
zgodnie z Parnistwa zgdaniem.

Np., je$li nastawig Panstwo TIMER ON na 2
godz., na wyswietlaczu pojawi sie ,2.0 h”, a jed-
nostka wigczy sie za 2 godz.

2. Nacisna¢ przycisk TIMER ON kilka razy,
aby nastawi¢ zadany czas wigczenia sie
jednostki.

3. Odczekac 2 sekundy, po czym funkcja TI-
MER ON zostanie aktywowana. Na ekranie
wys$wietlacza ponownie pojawi sie tempe-
ratura.

Przyktad:
Nastawianie jednostki na wigczenie po 2,5 godziny.
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

Funkcja CZASOMIERZ WYt ACZONY
[TIMER OFF]

Funkcja TIMER OFF pozwala na nastawienie
okresu czasu, po ktoérym jednostka wytaczy
sie automatycznie, np. kiedy wstajemy rano.

1.

Nacisna¢ przycisk TIMER OFF. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie¢ domysinie ostatni nasta-
wiony okres czasu oraz ,h” (wskazujace
godziny).

® UWAGA

Liczba ta wskazuje okres czasu po biezgcym
czasie, w ktérym jednostka ma sie wyfgczyc
zgodnie z Parnistwa zgdaniem.

Np., jesli nastawig Panstwo TIMER OFF na 2
godz., na wyswietlaczu pojawi sie ,2.0 h”, a jed-
nostka wytaczy sie po 2 godzinach.

. Nacisna¢ przycisk TIMER OFF kilka razy,

aby nastawi¢ zadany czas wylaczenia sie
jednostki.

. Odczeka¢ 2 sekundy, po czym funkcja TI-

MER OFF zostanie aktywowana. Na ekra-
nie wyswietlacza ponownie pojawi sie tem-
peratura.

TIMER OFF

Przyktad:
Nastawianie jednostki na wytgczenie po 5 godzinach.

Przy nastawianiu funkcji TIMER ON lub TIMER
OFF do 10 godzin, czas bedzie stopniowo zwigk-
szany o 30 minut za kazdym naci$nigciem. Po
10 godzinach i do 24 godzin, czas bedzie wzra-
stat stopniowo o 1 godzing. Po 24 godzinach
czasomierz powrdci do warto$ci zerowey.

Mozna wytgczy¢ ktorgkolwiek z funkcji poprzez
nastawienie czasomierza na 0.0 h”.

Timer on

H

geea@
ee@
0000

.

Naciska¢ przez caly czas przycisk TIMER ON
lub TIMER OFF az do uzyskania zadanej go-
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

Jednoczesne nastawianie funkcji Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
TIMER ON i TIMER OFF

Nalezy pamietac, ze okresy czasu nastawiane

w obu funkcjach dotyczg godzin nastepujacych

po obecnym czasie. Na przyktad, gdy obec- TIMER ON TIMER ON

nie jest godzina 13:00 i chcg Panstwo nasta-

wi¢ jednostke na automatycznie wigczenie sie

0 godz. 19:00. Jednostka ma dziata¢ przez 2

godziny, a nastepnie automatycznie wylaczyé

sie 0 21:00.

TIMER OFF TIMER OFF

Przyktad:

Nastawianie jednostki na wigczenie po 6 godzinach,
dziatanie przez 2 godziny i nastepnie wyfgczenie
(patrz rysunek ponizej).

Wyswietlacz pilota

Timer on
. ' ' Czasomierz jest nastawiony na
' ' ' ' wigczenie po 6 godz. od obecnej godz.
Timer off
' ' ' ' Czasomierz jest nastawiony na
'-' ' ' ) wytgczenie po 8 godz. od obecnej godz.
AR .« A '-'
Nastaw Jedn. Jedn.
CZasow. wigcza sie wytgcza sie

o
0600000000

Obecna godz. 13:00  14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00 20:00 21:00
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Jak korzysta¢ z zaawansowanych funkcji

Funkcja SNU

Funkcja SNU jest stosowana do zmniejszenia
zuzycia energii podczas snu (i nie jest potrzeb-
na taka sama nastawa temperatury, aby czu¢
sie komfortowo). Funkcje te mozna aktywowaé
jedynie za pomocg pilota.

@® UWAGA

Funkcja SNU nie jest dostepna w trybie WENTY-
LATORA ani OSUSZENIA.

Eunkcja TURBO

Funkcja TURBO zwieksza wydajnosc¢ jednostki

tak, aby mogta osiagna¢ biezaca temperaturg

w najkrétszym mozliwym czasie.

» Po nacisnigciu przycisku TURBO w trybie
CHLODZENIA, z jednostki wydostanie sie
podmuch zimnego powietrza o najwigk-
szej sile nastawiajgc proces chtodzenia na
szybki rozruch.

» Po nacisnigciu przycisku TURBO w trybie
OGRZEWANIA, w przypadku jednostek
z elementami ogrzewania elektrycznego,
grzejnik elektryczny zostanie aktywowany
i doprowadzi proces ogrzewania do szyb-
kiego rozruchu.

Funkcja SAMOCZYSZCZENIA

Bakterie przenoszone w powietrzu mogg roz-
mnazac sie w wilgoci wokdt wymiennikow cie-
pta jednostki. Przy regularnym uzywaniu, wiek-
szos¢ tej wilgoci wyparowuje. Po nacisnigciu
przycisku SELF CLEAN, jednostka wyczysSci
sie automatycznie. Cykl czyszczenia trwa 30
minut, po czym jednostka wytaczy sie automa-
tycznie. Nacisnigcie przycisku SELF CLEAN
w potowie cyklu spowoduje odwotanie czynno-
Sci i wylaczenie jednostki.

Z funkcji SELF CLEAN mozna korzystac tak
czesto, jak chcemy.

@® UWAGA

Funkcje mozna aktywowac wytgcznie w trybie
CHEODZENIA lub OSUSZENIA.

Funkcja NA SKROTY

Stosowana do przywracania biezacych usta-

wien lub wznawiania poprzednich ustawien.

* Nacisna¢ przycisk, gdy pilot jest wigczony,
a system automatycznie powréci do po-
przednich ustawien, w tym, trybu dziatania,
nastawy temperatury, poziomu predkosci
obrotow wentylatora i funkgji snu (jesli zo-
stata aktywowana).

+ Jesli przycisk bedzie nacisniety diuzej niz 2
sekundy, system automatycznie przywrdci
biezace nastawy dziatania, w tym, trybu
dziatania, nastawy temperatury, poziomu
predkosci obrotéw wentylatora i funkcji snu
(jesli zostata aktywowana).

)
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Model: RG57A1(B)/BGEF, RG57B (B)/BGE,
RG57K7(B)/BGEF

Przyciski CLEAN i FOLLOW nie wystepujg w modelu
RG57B(B)/BGE. Przycisk DIRECT nie wystepuje w modelu
RG57K7(B)/BGE.
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Instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego RG57A7(B)

| Jak korzysta¢ z zaawansowanych funkcji
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Funkcja FOLLOW ME

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pilotowi po-
miar temperatury w biezacej lokalizacji. Przy
stosowaniu trypu AUTO, CHLODZENIA lub
OGRZEWANIA, pomiar temperatury otoczenia
za pomoca pilota (zamiast przez sama jednost-
ke) umozliwi klimatyzatorowi zoptymalizowanie
temperatury wokét Panstwa oraz zapewnienie
maksymalnego komfortu.

1. Nacisnag¢ przycisk FOLLOW ME w celu ak-
tywowania funkgji. Pilot bedzie wysytat sy-
gnat temperatury do jednostki wewnetrznej
co trzy minuty.

2. Nacisng¢ przycisk FOLLOW ME ponownie
w celu wylaczenia funkcii.

Funkcja ECO

Stosowana do uruchamiania trybu energoosz-
czednego. Nacisng¢ przycisk w trybie chtodze-
nia, a pilot wyreguluje temperature automa-
tycznie do 24°C, predkos¢ obrotéw wentylatora
w trybie automatycznym w celu zaoszczedze-
nia energii (lecz jedynie, gdy nastawiona tem-
peratura nie przekracza 24°C). Jesli nastawio-
na temperatura przekracza 24°C, nacisng¢
przycisk ECO, a predkosc¢ obrotéw wentylatora
przejdzie w tryb automatyczny, a nastawiona
temperatura nie zmieni sie.

@® UWAGA

* Nacisniecie przycisku ECO, zmiana trybu lub
wyregulowanie nastawionej temperatury na
mniejszg niz 24°C, spowoduje zatrzymanie
dziatania funkcji ECO.

« Wtrybie ECO nastawiona temperatura powin-
na wynosi¢ 24°C lub wiecej. Moze to skutko-
wac niedostatecznym chfodzeniem. W przy-
padku braku komfortu, nacisng¢ ponownie
przycisk ECO w celu zatrzymania funkcji.

Funkcja SWING

Stosowana do Przycisk Swing

Stosowany do zatrzymywania lub uruchamia-
nia funkcji Auto Swing nawiewnika poziomego.

Przycisk DIRECT
(nie ma zastosowania do modelu RG57K7(B)/

BGEF). Stosowany do nastawienia zagdanego
przeptywu powietrza w gore/w dét. Za kazdym
nacisnieciem przycisku kat nawiewnika zmie-
nia si¢ o 6 stopni.
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